
THIS FILE TO BE ISSUED ONLY TO OFFICIALS LISTED ON INSIDE COVER. - "· ----- ~- - ·- --· - - -~--- --

UNITED NATIO.NS NATIONS -UN I ES 
Social Matters FILE NUMBER NO. DU DOSSIER 

Relief and Rehabilitation ~ ~~ IJ PD1 '1 · , , ~ · ·?. 
~ ;or;, ,,:, 

I ~ I ,:, f~ u~ r ~ . l ~ . LI ~ L f; 
t i ~ 1 11 

13/6~ 

SO. 534 /3 
ASSISTANCE PROGRAMME TO REFUGEES 

C/6i-vµe,, 
4/4~ 

PART 

I r PARTIE 

FILE BEGINS 1,/fJ/lelllltElt If Sb ENDS {f}e, I(!) 13 C--~ I r.;,.;~7 

DOSSIER COMMENCE LE TERMINE LE 

REFERRED TO ROOM P.A. 
INIT. I DATE 

REFERRED TO ROOM I P.A. 
DATE 

TRANSMIS A BUREAU - DATE TRANSMIS A BUREAU - DATE INIT. 

L1S1- NO. B. F. NO. B. F. 

, I jA :2./-) . .... . .. • 

Jfb_ /r;_t. ,.y,- ,a,~.h 
.I 

it /1 1..ear :io~:i_ / I/ V 

..J?oJ.~ ' lb() ~S6u,~ ,( 11,/-; rY 
f<. )7 /JG. (/ ,r 

1.,/7 I',/. _,.,, I - . i 1-~ . . 
~ 

I 

\ 

r-"/ 
/ 

-

. • ~· . 
, 

-

' . .. 

. 
CR. 37 U5-!5S) FOR CONNECTED FILES SEE INSIDE COVER 

POUR LES DOSSIERS CONNEXE VOi AU VERSO 

'. 

), 

en 
0 



COPIA 

28 de enero d 1957 

o e or: 

. Tengo to d conte tar a su cart& el ll del corriente, referent 
a la generos of rt& l Oobi ' mo de Guat d aco r a 100 r rugiado 
bungaros de lo 170.000 que h t hora han busca.do retugio en Austria c 
con ecuencia de los a · ntecim.1 ntos del 23 de octubre d 1956. 

,;. 

lacione rioN 
carta d techa 23 de no , co e el Gobi mo d OU.at""·"" ........ 
eatab dispuesto co r a 100 re ro 7 a haoer un don tivo 

pecial • 100 quintale d ca£6, en al ~-...,.ento del Seer tario 
General y del · ado enc 1r rondos ra el !inancia-
miento del pro l lo o hunga e calcula que 
los gaato e as an de 26 millo de d6l.&r s durante 
el o en ours, r cina r cibi o ta ahora algo s 
d 5 mi va una copia tac16n al Minis terio de Re-
laoio techa 14 de tirao, pid1endo al C t 
Inte las cion ocup d la lecc16n 
y del nti e ref iemo de Guatemala 
est£ er. ver rido al Gobiemo de 
V.E. po 1b e pone 1ci6n 1 equivalente 
en et r del · ueeti n no hemos re-
cibido a'1n o ecid!aimos i v.E. 
udiera t , d ondo con tod.a ur-
ncia . t o C de la oione Unid 

podr r todos los da d l robl qu 
eata Oticin solver en la cu tion do h ros. 

De nvers cione con l C a propo ito de la ejecucion p~ c-
tica d l 1 Gob1emo de Guatemala se esprende quo esta sunto tro-
p1 za con cult • En etecto, l CIME tropiez con' grave pro-
bl s de c1 pus, d de el principio de los acontecimientos, 
ha ayudad r l00.000 re h aros y h agotado todo 
los tondo ponia ctua. e, t int ntando conse r 
d us Go ros 6. 500.000 dolar para oubrir lo gasto que 
supone el to de otro retugiado garos durante el afio 

n cur o. t , de to, el CI pu de ooup rse d loe 
refu iado cu to port cor n u · yor! de cuent 
de los obiernos de l e de 1nm1grac16n o ra ados de otra manera. 

c o. r. D. 
lio A.renal , 

Repre nt t P rm.an t, de 
acion a Unidas, 
uev York 

t cione Unidas, 



hora bien, 1 n temala hay rao s qu cuentan con ri nt so 
amigos ntre los refugiados h aro y 
tos de transport•, el C •• ocu r segu~ nt d t 
lo retugiados qu e hall n n aas condiciones . 

a ufragar sus gas­
ladar Guatemala 

Crep que lo • J qu la o n pre ide V •• e psi ra 
n cont cto con el re e d l n u ork (Sr . £.dward Marks, 

ICEM, Lia.i on Ottice, 40-ll est 42nd , w York l , N. Y. ) r 
detalles . e tod , nu stra orioina. o unicado este unto a 

la ed de CIME en Ginebra. 

e place reiter r a V • • el t timonio d 
racion. 

cc . DHC 
™· P e 

Al xander 
gota 

Geneva) 
Gonzal z Fernan s, 
Cnrlo edele (IC ., 
McCoy 

ss line 'ohri, ew 'York 

iatinguid conside-

djunto 

.. 



57/0404 MJ 

i957 
6 d febr ro 4 1957 

or or, 

T go el honor d cusar recibo de u carta (r t .2/57 /ml) del 

22 de ero relativa c1 rta medidu tomedae :por el Gobierno d l, 

~ con l prop6e1 de aliviu loa aufrimiento de loa 

refugiados procedentes de Hungr!a. 

er t8.J"1o General. m encarga let smit u sincero agrade­

c!miento por l l!ledidas opt e al respecto por au Gobierno y l 

infer.me de qu ,u carta ha ido pue conociiDi to del. Alto 

d las ac1on· s ldu pa:-a 101 tugiados • 

.Aprovecbo la oportunidad para re1terar "1eatra Exeelen 1a l 

egurt es d. Jlli conaideraci 

kc l nt!simo or 
J>r. !tico Mont rode Vi a 

diatinguida. 

Philipp de Seyn a 
Sub ecr tario ~cargado del 

orro al Pueblo de Hungr!a 

lb jador attraoi'dinario y 1lenipot 
preentantePenBlent del~• !lrllaW!~ 

acion a Unidae 
1610 

509 Na.di on Avenue 
ew York , .t. 
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MISIDN PERMANENTE DEL PARAGUAY 

ANTE LAS NAC:I D N ES LIN I DAS 

2/57/NU 

Se~or Secretario General: 

.. Tengo la honra de dirigirme a 
vuestra ~celeneia para informarle acerca de ciertas 
medidas tomadas por el Gobierno del Paraguay, con el 
proposito de aliviar la grave situacion internacional 
creada por la hu!da de Hungr!a de millares de personas, 
que ahora buscan refugio en otros pa!ses. 

Movido por sentimientos de pro­
funda humanidad y atendiendo al llamado de las Naciones 
Unidas, el Gobierno Paraguayo, con fecba de 3 de Enero 
de 1957, adopto las resoluciones necesarias autorizando 
al Instituto de Reforma Agraria a admitir eomo inmigran­
tes a personas de nacionalidad hungara refugiadas en 
Austria • . Al mismo tiempo, se encomendo a nuestro repre­
sentante 'ante el Comite Inte~gubernamental para las 
Migr.~ciones Europeas que entre inmediatam.ente en negocia- .... 
clones con tal organismo sobre las condiciones en que se 
llevar!a a la practica las medidas de referencia. 

Esta Mision volvera a comunicarse 
con Vuestra ExceJencia sobre el mismo asunto, as! oomo las 
circunstancias lo requieran. Mientras tanto, me permito 
reiterar al sefior Secretario General las seguridades de 
mi mas alta y d1stinguJ.;, ;;;;•ideraciOn, 

I V/J1(_ffi er~gas 
Embajador del P uay 
Representante ermanente 
ante las Naciones Unidas 

Al Excelent!simo se~or 
Don Dag Hammarskjold, 
Secreta.rio General de 
E. S. D. 

las Naciones Unidas 
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57-03356 
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Translated from Spanish 

PARAGUAY 

22 January 1957 
ORIGINAL: SPANISH 

I have the honour to inrt:>rm you of certain measures adopted by the 

Government of Paraguay with a view to alleviating the serious international 

situation created by th~ flight from Hungary of thousands of persons who are not ... 
seeking refuge in ot~er countries. 

With deeply humanitarian motives, and in response to the appeal by the 

United Nations, the Paraguayan Gove~nt on 3 January 1957 adopted resolutions 

authorizing the Agrarian Reform Institute to admit as immigrants persons of 

Hungarian nationality who have ta.ken refuge in Austria. At the same time the 

Paraguayan representative to the Inter-Government Committee for .B\lropean 

Migration (IC:EM) was instructed to consult with that body directly concerning 

the manner in which the said measures would be given effect. . ' 
The Paraguayan mission will communicate with you again concerning this 

,, 
matter, as circumstances may require. 

(Signed) Pacifico Montero de Vargas 

Ambassador of Paraguay 

Peiiiianent representative 
to the United Nations 



D ELE GAC ION P E RMANENTE DE GUATEMALA . 
ANTE LAS NACIONES UNIDA S 

PS/2693 

11 de Enero de 1957. 

Senor Secretario General • 

• 
Con refeiencia a mi nota NooPS/2654 de fecha 4 de los corrientes, 

yen ampliaci6n de la misma para facilitar la continuaci6n de las ges­
tiones respectivas, transcribo el texto de la parte conducente del tele­
gra.ma que recibi ayer del 1finisterio de Relaciones Exteriores de Guatemala: 

11Gobierno interesado activar venida cien refugiados hungaros, urge 
recibir datos personales para proceder selecci6n; necesitase in­
formaci6n sobre: a) lugares encuentranse; b) facilidades trans­
porte; c) quien debera pagar pasajes, yd) con que ayuda finan­
ciera se cuenta para gastos instalaci6n. Urge respuesta 11 o 

Sin perjuicio de agradecer el esclarecimiento de los pu.ntos ante­
riores y .otros ,que el Secretario General tenga a bien indicar, creo po-
der asegurarle que la petici6n de infonnaci6n requerida de ninguna mane- ~ 
ra prejU2tga sobre las disposiciones que las Naciones Unidas o el Alto 
Comisionado para Refugiados hayan tornado o tengan la intenci6n de toma.r 
respecto al reasentamiento de los refugiados ni sobre las recomendacio-
nes que el Experto solicitado en mi carta No . PS/2654 haga o que la Ad­
ministraci6n de Asistencia Tecnica pueda hacer respecto a este problema. 

Envio copia de esta carta al Director General de Asistencia y al 
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados . 

Senor Dag Hammarskjold 
Secretario General de 
las Naciones Unidas, 
Nueva Yorko 

EA :cb . 

Llio Arenales 
tlepresentante Permanente 
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GUATEMALA 

II 

11 January 1957 
ORIG IN.AL: SP .ANISH 

With reference to my note number Ps/2654 of 4 January 1957 and to give 

added eff ect to the requ~st which it contained, I reproduce below t he text 
.•' 

of the relevant pass8:ese in t he telegram which I received yesterday from the 

Guatemalan Ministry of Foreign Affairs: 

"Government interested speed arrival hundred Hungarian refugees, 

personal particulars urgently needed for purpose of selection; need 

particulars of: (a) present whereabouts; (b) transport facilities; 

(c) who is to pay passages; and (d) who will provide financial aid for 

installation costs . Expedite reply." 

While still anxious to receive more specific inf'ormation concerning the 

points mentioned e:arlier and any others which the Secretary-General may care 

to indicate, I can assure you that the above request for inf'ormation in no 

way prejudices whatever arrangements t he United Nations or t he High Commissioner 

for Refugees has made or intends to make with regard to the settlement of the 

refugees nor any recommendat i on which the expert requested in my letter PS/264, 

or the Technical Assistance Administration, may make with regard to this problem. 

I al'!l sending a copy of this letter to the Director-General, TM, and to 

the United Nations High Commissioner for Refugees. 

(Signed) Emilio ARENALES 

Permanent Representative 



For translation into S;eanieh 
'1 

23 Jmuary 1957 

Dear Mr. Ambassador, 

I have the honour to acknowledge the receipt of your letters 

(ret. PS/2654 and PS/2693) of 4 and 11 January, concerning Guatemala's 

offer to provide asylum,to 100 Hungarian refugees. 

I understa d that you have already had consultations with Miss 

Henderson, Pirector of the Bureau of Social Affairs, regarding the 

formal request of the Government of Guatemala for a United Nations 

expert to make the preliminary studies necessary to enable the 

settlement of the refugees to be properly organized. The Director­

General of the Technical Assistance Administration has had this matter 

under consideration and you may expect to hear from him shortly. 

ThJUnit~d Nations High Commissioner for Refugees is most 

appreciative of the offer of your Governrent and will be kept informed 

of any developments. 

I remain, dear Mr. Ambassador, 

His IDcellency 
Mr. Emilio Arenales Catalan 

Yours sincerely, 

Philippe de Seynes 
Under-Secretary for Relief to 

the Hungarian People 

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary 
Permanent Representative of Guatemala to the United Nations 
Empire State Building, Room 59l3 
350 Fufth Avenue 
New York 1, N.Y. 

cc: Mto Mrs. P. R. Kidd 
Miss A. Cohn 
Mr. W. L. Langrod 

.. 



EA:cb 

PS/2654 
• 

0ELEGACION PERMANENTE D E GUATEMALA 
'' ' ANTE LAS NACIONES U NIDAS 

., oc' 
I 

So~~'+ 3 
29 I 

Enero 4 de 1957. 

Senor Secretario General.: 

Hago referencia a mi nota PS/2307 de 19 de Noviernbre de 1956, ya la 
nota SO 530 y 531 de 23 de Noviembre de 1956 que me dirigi6 el senor Philippe 
de Seynes, Subsedretario encargado del socorro al pueblo de Hungria, indica.n­
dome que la oferta de Guatemala para recibir cien (100) refugiados hungaros 
habia sido llevada a la atenci6n del Alto Comisionado de las Naciones Unidas 
para los Refugiados. Hasta la fecha no creo haber recibido ninguna conrunica­
ci6n adicional sobre este problema por parte de las Naciones Unidas o del 
Alto Comisionado para Refugiados. 

He recibido instrucciones de mi Gobierno a efecto de activar nuestras 
gestiones para recibir a los refugiados hungaros aludidos y para ·poner en 
conocimiento del Senor Secretario General el profundo y especial interes de 
mi Gobierno para que el proyecto de asentamiento de esos refugiados no sola­
mente constituya un exito seguro, sino sirva de base a perspectivas mas am­
plias en e~e se~tidoo 

I 

Para:112jor asegurar este prop6sito, y con instrucciones especiales de 
mi Gobierno, presento al Senor Secretario General solicitud formal a efecto 
de que un Experto de las Naciones Unidas o del Program.a. Ampliado de Asisten­
cia Tecnica pueda hacer los estudios preliminares o las investigaciones nece­
sarias que permitan organizar adecuadamente el reasentamiento de refugiados 
y asegurar el exito de la empresa. 

-, .. -

A la luz de las recomendaciones de este Experto, de los puntos de vista 
de las Naciones Unidas yen estrecha coordinaci6n con el Alto Comisionado para 
Refugiados, el Gobierno de Guatemala podria proceder, con la urgencia del caso, 
a la aplicaci6n del programa que se trazase para el reasentamientoo 

lllhlcho agradeceria al Senor Secretario General me indicase la forma ade­
cuada de proseguir con estas gestiones. 

Envio copia de esta carta al Director General de Asistencia y al Alto 
Corni.sionado de las Naciones Unidas para los Refugiados. 

Ruego al Senor Secretario General aceptar mi mas alta y distinguida 
consideraci6n. 

;?(~ 
~lio Arenales 

Senor Dag Hammarskjold 
Secretario General de las Naciones Unidas 
Nueva York. 
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Translated from Spanish 

GUATEMALA 

I 

4 January 1957 
ORIGIN.AL: SPANISH 

I . refer to my not e PS/2307 of 19 November 1956 and to notes S0/530 and 531 

of 23 November 1956, addressed to me by Mr. Philippe de Seynes, Under-Secretary 
,;· 

in charge of Hungarian r~lief , in which the latter stated that Guatemala's offer 

to accept one hundred (100) Hungarian ref ugees had been brought to the attention 

of the United Nations High Commissioner for Refugees. I do not believe I have 

so far received any further communication concerning this matter either from the 

United Nations or from t he High Commissioner for Refugees. 

I have received instructions from my Government to expedite the matter and 

to inform t he Secretary-General t hat my Government is very anxious that the plan 

to settle t hese refugees should not only be successful in itself but should also 

serve as a basis f..or similar projects on a larger scale. 
\ \ 

For t his p~pse, and in accordance with the special instructions of my 

Government, I hereby wish to make a formal request to t he Secretary-General that 1~ 
an expert f rom t he United Nations or f rom the Expanded Programme of Technical l \ 
Assistance should make t he preliminary studies or inquiries necessary to enable 

the settlement of t he refugees t o be properly organized and to ensure the success 

of the undertaking. 

In the light of t his expert's recommendations, t he Government of Guatemala, 

bearing in mind the views of the United Nations and in close co-ordination with 

the High Commissioner f or Refugees, could proceed with all necessary speed to 

execute t he settlement plan outlined. 

I would be grateful i f t he Secretary-General could inform me of t he best way f I 
of proceeding in t his matter. 

I am sending a copy of this letter to t he Director-General of t he Technical 

Assistance Administration and to the United Nat i ons High Commissioner f or Refugees. 

(Signed) Emilio ARENALES 

Permanent Representative 

/ ... 



QUEST I ON CONS I DERED Y THE SECOND E°MERQENCY SPEC I AL SESS I ON OF THE GENERAL 

C ASSEMBLY 'FROM 4 TO 'LO NOVEMBER 11956 

HUNQARYt AMENDMENTS TO THE DRAFT RESOLUT I ON SUBM I TTED Y ARGENT I NA . BELGIUM , 

OENMARK 1 UNITF.D STATES OF AMERICA /DOCUMENT A/3374/ 

~. To DELETE PA,AQRAPH I, 2 AND 3 OF THE PREAMBLE OF TNE DRAFT RESOLUT I ON . 

2 . To QI VE ' THE FOLLOWINQ WOROINQ TO THE FOURTH PARAQRAPH: "RECOGN I SING 

THE URQENT NEED OF HUN ARIAN REFUCEES FOR CARE . " 

3. To ADO A NEW PARJQRAPH TO TH OPERATIVE PART , PUTT I N IT FIRST, I N 

THE FOLLOW I NG WOROI <a "TAK ING NOTE OF THE DECLARAT I ON OF THE 

HUNGARIAN GOVERNMENT CALL I N UPON THE REFUGEES TO RETURN TO THE IR 

COUNTRY RECOMMENDS TO THE GOVERNMENTS OF THE COUNTR I ES CONCERNED 

TOT KC U~GENT MEASURES IN ORDER TO SECURE A SPEEDY RETURN TO 

HUN .~RY OF HUNGAR I AN NAT I ONALS WHO AS A RESULT QF THE PRESENT 

S I TUAT I ON BECAME REFUGEES . " 

4. To QI VE THE FOLLOWING WORD ING TO THE FOURTH PARAG APH OF THE 

DRAFT RESOLUTIONJ "REClUE:STS THE SECRETARY GENERAL AUD THE fHGH 

COMM 19S I ONER TO MAKE AM APPEAL TO TH F. GOVERNMENTS TO RF.NO ER TH£ 

NECESSARY A !STANCE TO THE REFUGEES PENDING THEIR RETURN TO 

HUNGARY . " 


